Avertissement de sécurité Typologie : Réfrigérateur multi-portes Voici un avertissement de sécurité
multilingue conforme au RSGP pour un réfrigérateur multi-portes, rédigé dans les 7 langues demandées et
respectant les contraintes spécifiées :

*ERANGCAIS - Avertissement de Sécurité : Réfrigérateur Multi-Portes**

*ATTENTION :** Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser votre réfrigérateur
multi-portes.

* **|nstallation :** Assurez-vous que le réfrigérateur est installé sur une surface plane et stable. Laissez
suffisamment d'espace autour du réfrigérateur pour une ventilation adéquate. Ne bloquez pas les ouvertures
de ventilation. * **Branchement électrique :** Branchez le réfrigérateur sur une prise de courant mise a la
terre conforme aux normes électriques locales. N'utilisez pas de rallonge électrique. * **Utilisation :** Ne
surchargez pas le réfrigérateur. Ne stockez pas de substances inflammables ou explosives a l'intérieur.
Nettoyez régulierement l'intérieur et I'extérieur du réfrigérateur avec un chiffon doux et un détergent doux.
Débranchez I'appareil avant de le nettoyer. * **Sécurité enfants :** Ne laissez pas les enfants jouer avec le
réfrigérateur ou ses composants. Risque d'étouffement avec les petits éléments. * **Maintenance :** En cas
de panne, ne tentez pas de réparer vous-méme |'appareil. Faites appel a un technicien qualifié. *
**Recyclage :** Lors de la mise au rebut du réfrigérateur, assurez-vous de le faire conformément aux
réglementations locales en matiere de recyclage des appareils électriques et électroniques.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH - Safety Warning: Multi-Door Refrigerator**
*WARNING:** Please read these safety instructions carefully before using your multi-door refrigerator.

* **|nstallation:** Ensure the refrigerator is installed on a flat and stable surface. Allow sufficient space
around the refrigerator for adequate ventilation. Do not block ventilation openings. * **Electrical
Connection:** Plug the refrigerator into a grounded electrical outlet that complies with local electrical
standards. Do not use an extension cord. * **Usage:** Do not overload the refrigerator. Do not store
flammable or explosive substances inside. Clean the interior and exterior of the refrigerator regularly with a
soft cloth and mild detergent. Unplug the appliance before cleaning. * **Child Safety:** Do not allow children
to play with the refrigerator or its components. Risk of choking with small parts. * **Maintenance:** In the
event of a malfunction, do not attempt to repair the appliance yourself. Contact a qualified technician. *
**Recycling:** When disposing of the refrigerator, be sure to do so in accordance with local regulations
regarding the recycling of electrical and electronic equipment.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

*ESPANOL - Advertencia de Seguridad: Refrigerador Multi-Puerta**

*ATENCION:** Lea atentamente estas instrucciones de seguridad antes de usar su refrigerador
multi-puerta.

* **|nstalacion:** Asegurese de que el refrigerador esté instalado en una superficie plana y estable. Deje
suficiente espacio alrededor del refrigerador para una ventilacion adecuada. No bloguee las aberturas de
ventilacion. * **Conexion Eléctrica:** Enchufe el refrigerador en una toma de corriente con conexion a tierra
que cumpla con las normas eléctricas locales. No utilice un cable de extension. * **Uso:** No sobrecargue el
refrigerador. No almacene sustancias inflamables o explosivas en el interior. Limpie el interior y el exterior
del refrigerador regularmente con un pafio suave y un detergente suave. Desenchufe el aparato antes de
limpiarlo. * **Seguridad Infantil:** No permita que los nifios jueguen con el refrigerador o sus componentes.
Riesgo de asfixia con piezas pequefias. * **Mantenimiento:** En caso de mal funcionamiento, no intente
reparar el aparato usted mismo. Contacte a un técnico cualificado. * **Reciclaje:** Al desechar el
refrigerador, aseglrese de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales con respecto al reciclaje de
equipos eléctricos y electronicos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de



productos y de conformidad con el RGPD.
*PORTUGUES - Aviso de Seguranca: Frigorifico Multi-Portas**

*ATENCAO:** Leia atentamente estas instrucdes de seguranca antes de utilizar o seu frigorifico
multi-portas.

* **|nstalagcdo:** Certifique-se de que o frigorifico esta instalado numa superficie plana e estavel. Deixe
espaco suficiente a volta do frigorifico para uma ventilagdo adequada. Ndo bloqueie as aberturas de
ventilagdo. * **Ligacao Elétrica:** Ligue o frigorifico a uma tomada elétrica com ligacéo a terra que cumpra
as normas elétricas locais. Nao utilize uma extensao elétrica. * **Utilizacdo:** Nado sobrecarregue o
frigorifico. Ndo armazene substancias inflamaveis ou explosivas no interior. Limpe o interior e o exterior do
frigorifico regularmente com um pano macio e detergente suave. Desligue o aparelho da tomada antes de
limpar. * **Seguranca Infantil:** N&o deixe as criangas brincarem com o frigorifico ou os seus componentes.
Risco de asfixia com pecas pequenas. * **Manutencdo:** Em caso de avaria, ndo tente reparar o aparelho
sozinho. Contacte um técnico qualificado. * **Reciclagem:** Ao descartar o frigorifico, certifique-se de que o
faz de acordo com os regulamentos locais relativos a reciclagem de equipamentos elétricos e eletrénicos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

*DEUTSCH - Sicherheitswarnung: Multi-Tur-Kihlschrank**

*ACHTUNG:** Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, bevor Sie lhren
Multi-TUr-Kuhlschrank verwenden.

* **|nstallation:** Stellen Sie sicher, dass der Kuhlschrank auf einer ebenen und stabilen Oberflache
installiert ist. Lassen Sie ausreichend Platz um den Kuhlschrank herum, um eine ausreichende Beliftung zu
gewahrleisten. Blockieren Sie keine Luftungséffnungen. * **Elektrischer Anschluss:** Schliel3en Sie den
Kuhlschrank an eine geerdete Steckdose an, die den drtlichen Elektrizitdétsnormen entspricht. Verwenden
Sie kein Verlangerungskabel. * **Verwendung:** Uberlasten Sie den Kiihlschrank nicht. Lagern Sie keine
brennbaren oder explosiven Stoffe im Inneren. Reinigen Sie das Innere und AuRere des Kiihlschranks
regelméafig mit einem weichen Tuch und einem milden Reinigungsmittel. Ziehen Sie vor der Reinigung den
Netzstecker des Geréts. * **Kindersicherheit:** Lassen Sie Kinder nicht mit dem Kihischrank oder seinen
Komponenten spielen. Erstickungsgefahr durch Kleinteile. * **Wartung:** Versuchen Sie im Falle einer
Fehlfunktion nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker. *
**Recycling:** Achten Sie bei der Entsorgung des Kiihlschranks darauf, dass dies gemaf den ortlichen
Vorschriften zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten erfolgt.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

*TALIANO - Avviso di Sicurezza: Frigorifero Multi-Porta**

*ATTENZIONE:** Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il
frigorifero multi-porta.

* **|nstallazione:** Assicurarsi che il frigorifero sia installato su una superficie piana e stabile. Lasciare spazio
sufficiente attorno al frigorifero per una ventilazione adeguata. Non ostruire le aperture di ventilazione. *
**Collegamento Elettrico:** Collegare il frigorifero a una presa elettrica con messa a terra conforme alle
norme elettriche locali. Non utilizzare una prolunga. * **Utilizzo:** Non sovraccaricare il frigorifero. Non
conservare sostanze inflammabili o esplosive all'interno. Pulire regolarmente l'interno e l'esterno del
frigorifero con un panno morbido e un detergente delicato. Scollegare I'apparecchio prima di pulirlo. *
**Sicurezza Bambini:** Non permettere ai bambini di giocare con il frigorifero o i suoi componenti. Rischio di
soffocamento con piccole parti. * **Manutenzione:** In caso di malfunzionamento, non tentare di riparare
I'apparecchio da soli. Contattare un tecnico qualificato. * **Riciclaggio:** Al momento dello smaltimento del
frigorifero, assicurarsi di farlo in conformita con le normative locali relative al riciclaggio delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei



prodotti e in conformita con il GDPR.
*NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing: Multi-Deurs Koelkast**

*WAARSCHUWING:** Lees deze veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u uw multi-deurs koelkast
gebruikt.

* **|nstallatie:** Zorg ervoor dat de koelkast op een vlakke en stabiele ondergrond staat. Laat voldoende
ruimte rond de koelkast voor voldoende ventilatie. Blokkeer geen ventilatieopeningen. * **Elektrische
aansluiting:** Sluit de koelkast aan op een geaard stopcontact dat voldoet aan de plaatselijke elektrische
normen. Gebruik geen verlengsnoer. * **Gebruik:** Overbelast de koelkast niet. Bewaar geen ontvlambare
of explosieve stoffen in de koelkast. Reinig de binnen- en buitenkant van de koelkast regelmatig met een
zachte doek en een mild reinigingsmiddel. Haal de stekker uit het stopcontact voordat u de koelkast
schoonmaakt. * **Veiligheid van kinderen:** Laat kinderen niet met de koelkast of de onderdelen ervan
spelen. Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen. * **Onderhoud:** Probeer het apparaat bij een storing
niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde technicus. * **Recycling:** Zorg er bij het
afvoeren van de koelkast voor dat u dit doet in overeenstemming met de lokale voorschriften met betrekking
tot de recycling van elektrische en elektronische apparatuur.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



